Додаток 4

Проект договору
ДОГОВІР №_____________

м. Київ                                                                                                        « ___ » ____________  2023 року

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО ПО УТРИМАННЮ ЗЕЛЕНИХ НАСАДЖЕНЬ ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ М. КИЄВА в особі  директора, Філінської Людмили Дмитрівни, яка діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони і 
__________________________________ в особі  __________________,  який діє на підставі _________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір): 

1. Предмет договору

1.1.  Постачальник зобов’язується протягом 2023 року поставити та передати у власність Замовнику товар для виконання послуг з благоустрою, а саме: Поліетиленові мішки та пакети для сміття – код ДК 021:2015 - 19640000-4 (Мішки для сміття)  (надалі – Товар), а Замовник – прийняти і оплатити вартість Товару на умовах, передбачених цим Договором. 
1.2. Найменування, кількість та асортимент Товару, вказується в Специфікації (Додаток №1), яка є невід‘ємною частиною цього Договору.

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені, зокрема, з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. 

2. Якість товарів

2.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати діючим нормативним актам.

Постачальник повинен передати (поставити) Замовнику Товар, що за своєю якістю, комплектацією, пакуванням, розфасуванням має відповідати вимогам заводу-виробника. Товар має бути безпечним, а його технічні, якісні характеристики мають відповідати встановленим вимогам.

2.2. Товар повинен бути упакованим таким чином, щоб виключити його псування на період поставки до прийняття товару Покупцем.

2.3. Постачальник поставляє Замовнику Товар, що не перебував у експлуатації за своїм функціональним призначенням (новий).

2.4. Постачальник гарантує Замовнику належну якість Товару протягом гарантійного строку з моменту переходу Замовнику права власності на Товар, за умови правильної його експлуатації.

2.5. Гарантійний строк експлуатації Товару становить 12 (дванадцять) місяців з дня прийому-передачі Товару, якщо інше не передбачено гарантійними талонами та/або паспортами на Товар.

2.6. Гарантія не розповсюджується на нормальний знос Товару.

2.7. Постачальник може запропонувати Товар  покращеної якості за  умови,  що  таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі.

2.8. Строк придатності Товару, якщо такий передбачено, повинен закінчуватися не раніше 31.12.2023 року.

2.9. При постачанні неякісного Товару Постачальник замінює цей Товар на якісний у 5-ти денний термін з дати направлення Замовником зауважень щодо невідповідності Товару.

2.10. У разі заміни Товару та/або комплектуючого виробу неналежної якості на Товар та/або комплектуючий виріб, що відповідає умовам договору, гарантійний строк на нього починає спливати з моменту заміни.

3. Ціна договору

3.1. Ціна на кожну одиницю Товару та його кількість вказуються в Специфікації (Додаток №1), яка є невід‘ємною частиною цього Договору.

3.2. Ціна  Товару встановлюється в національній валюті України (гривні).

3.3. Сума цього Договору становить з урахуванням всіх витрат, зборів та податків Постачальника становить 203 360,00 грн. (Двісті три тисячі триста шістдесят  грн. 00 коп.) в т.ч. ПДВ 33 893,33 грн., з них:
- з коштів місцевого бюджету 203 360,00 грн. (Двісті три тисячі триста шістдесят  грн. 00 коп.), з ПДВ, 

- з госпрозрахункового рахунку __-----___ грн. (___---------___грн. _---_ коп.), з ПДВ.
3.4. Ціна цього  Договору  може  бути  зменшена  за  взаємною згодою Сторін.

3.5. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Оплата за товар проводиться шляхом безготівкових розрахунків у національній валюті України за реквізитами Продавця визначеними у цьому договорі. Покупець здійснює оплату Товару на підставі рахунку-фактури та видаткової накладної протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів, з моменту одержання такого рахунку та отримання Товару Покупцем, за умови своєчасного бюджетного фінансування.

4.2. Форма оплати – безготівкова, шляхом перерахування грошових коштів, для забезпечення видатків на благоустрій населених пунктів, на розрахунковий рахунок Продавця. 

4.3. Розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України.

4.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставку Товару здійснюється протягом 3 (трьох) банківських днів з дати отримання Покупцем коштів бюджетного фінансування закупівлі на реєстраційний рахунок Покупця. 

4.5. У разі відсутності бюджетного фінансування в зв’язку з військовою агресією Російської Федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану відповідно до Указу Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 "Про введення воєнного стану в Україні", затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, та відповідно до протоколу доручення № 5 від 20.05.2022 Київської міської державної адміністрації, Продавець погоджується на можливе відтермінування платежу на період дії воєнного стану в Україні, а також протягом шести місяців після його припинення або скасування, в залежності від реального фінансування. Оплата за поставлені товари буде здійснюватись шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Виконавця, що вказаний у цьому Договорі, протягом 10 (десяти) банківських днів з дати надходження бюджетного фінансування.
4.5. Будь-які бюджетні зобов'язання та платежі з бюджету здійснюватимуться лише за наявності відповідного бюджетного призначення (ч.1 ст.23 Бюджетного кодексу України).

4.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків зазначених у  ч. 4. ст. 36 Закону України «Про публічні закупівлі».

5. Поставка товарів

5.1. Поставка Товару  Замовникові здійснюється протягом  3-х робочих днів після отримання заявки від Замовника. Поставка Товару здійснюється за адресою Замовника: м. Київ, вул. Тростянецька, 58 А. 
5.2. Датою поставки Товару за даним Договором вважається дата доставки Товару в місце,  зазначене в Договорі, що засвідчується актом прийому-передачі або підписаною накладною на Товар уповноваженими представниками Сторін. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Замовника в момент підписання акту прийому-передачі або видаткової накладної. 

5.3. Ємність/тара/упакування, в чому поставляється Товар, вважається, що є незворотною.

5.4. У разі поставки Товару за якістю нижче, ніж вимагається вимогами Договору та в асортименті, що не відповідає умовам Договору, Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати за Товар.

5.5. У разі виявлення невідповідності поставленого Товару умовам Договору за якістю, кількістю та асортиментом, Сторонами укладається двосторонній акт з переліком недоліків. Постачальник в погоджений термін, але не пізніше 20 (двадцяти) календарних днів зобов’язаний за власний рахунок усунути виявлені недоліки.

5.6. Витрати з повернення Товару, що не відповідає асортименту, та неякісного Товару покладаються на Постачальника.

6.   Права та обов'язки сторін

6.1. Замовник зобов'язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені Товари;

6.1.2. Приймати   поставлені   Товари  згідно з видатковою накладною або актом прийому-передачі.

6.2. Замовник має право:
6.2.1. В односторонньому порядку відмовитися від Договору у повному обсязі або частково, повідомивши про це Постачальника у строк не менше ніж за  5(п’ять) днів. У разі односторонньої відмови Замовника від Договору у повному обсязі або частково, Договір є відповідно розірваним або зміненим.
6.2.2. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк не менше ніж за 5 (п’ять) днів;
6.2.3. Достроково розірвати цей Договір у зв’язку зі зміною джерела фінансування, повідомивши про це Постачальника у строк не менше ніж за 5 (п’ять) днів;
6.2.4. Здійснювати перевірку якості та відповідності Товару встановленим вимогам  та  строки поставки Товару, встановлені цим Договором;

6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі  Товарів  та загальну вартість цього Договору, зокрема  залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;

6.2.6. Повернути рахунок Постачальнику  без  здійснення  оплати  в разі  неналежного  оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо) та/або порушення умов поставки Товару.

6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити  поставку  Товарів  у строки, встановлені цим Договором разом з усіма документами, підписаними уповноваженими матеріально-відповідальними особами Сторін,  необхідними для того, щоб прийняти поставку на умовах цього Договору; 

6.3.2. Забезпечити за власний рахунок упаковку та маркування Товару,  необхідні для його перевезення до місця призначення; 

6.3.3. Надати Замовнику всю необхідну інформацію щодо правильного використання Товару, що поставляється;

6.3.4. Нести всі ризики, які може зазнати Товар до моменту його передачі у власність Замовнику, крім форс-мажорних обставин.

6.3.5. Забезпечити  поставку  товарів,  якість  яких  відповідає  умовам,  встановленим розділом II цього Договору;

6.3.6. У разі неможливості виконати взяті на себе обов’язки по строкам, якості та кількості Товару, який постачається, Постачальник зобов’язаний повідомити Замовника у строк, не пізніше ніж за 5 (п’ять) днів до кінцевої дати виконання взятих на себе обов’язків.

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за поставлені Товари;

6.4.2. На дострокову поставку Товарів  за письмовим погодженням Замовника;

6.5. Будь-які зміни до цього Договору вносяться шляхом підписання Сторонами додаткових угод, що будуть невід’ємними частинами даного Договору. 

7. Відповідальність сторін

7.1.  У  разі  невиконання  або  неналежного  виконання  своїх зобов'язань  за   Договором   Сторони   несуть   відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

7.2. Порушенням Сторонами зобов'язань за даним Договором є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язань.

7.3. У разі затримки поставки Товару згідно заявки або поставки не в повному обсязі, заявленому Замовником, Постачальник сплачує штраф у розмірі 5% від вартості недопоставленого Товару за кожний день затримки. 

7.4. У разі несвоєчасної оплати Товару, Замовник сплачує Постачальнику пеню у розмірі 0,1% від суми неоплаченого Товару за кожний день прострочення платежу.

7.5. Сплата штрафу та пені не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов`язань по даному Договору.

7.6. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо ці порушення сталися не з вини Сторін. Сторона вважається невинною, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.

8. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.

8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.

8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).

8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
9. Вирішення спорів

9.1. У випадку виникнення  спорів  або  розбіжностей  Сторони зобов'язуються   вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори  (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

9.3. Замовник має право виставити претензію по кількості Товару протягом 7(семи) календарних днів з дати поставки Товару.

9.4. Замовник має право виставити претензію по якості Товару протягом 10 (десяти) календарних днів з дати поставки Товару.  

9.5. Претензія Замовника щодо поставки неякісного Товару вважається необґрунтованою, якщо Замовник не одержав акт незалежного експерта про неналежну якість Товару, що повинен бути прикладений до претензії. Організація експертизи Товару здійснюється за рахунок Замовника. У випадку задоволення претензії Замовника про неналежну якість Товару, Постачальник зобов'язаний відшкодувати витрати Замовника на проведення експертизи за умови надання документів, що підтверджують такі витрати.

10. Строк дії договору

10.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання і діє до 31.12.2023 року,  а стосовно взаєморозрахунків, – до їх повного виконання.

10.2. Дія Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в Договорі, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.

11. Заключні положення 

11.1. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
11.2. Зміни до Договору оформляються додатковими угодами, які підписуються Сторонами.
11.3. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою, у двох аутентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін.

11.4. Сторони зобов’язані негайно повідомляти одна одну по телефону, а потім письмово (протягом 2 (двох) робочих днів з дати змін) про зміну своїх реквізитів (адреса, банківські реквізити та ін.). В разі невиконання цієї вимоги однією із Сторін, всі несприятливі наслідки покладаються на винну Сторону.

11.5. Всі термінові повідомлення між Сторонами здійснюються телефоном, факсом або електронною поштою, після чого Сторони протягом двох днів надсилають відповідне письмове повідомлення.

12. Антикорупційне застереження

12.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.

12.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.



13. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

                        ПОСТАЧАЛЬНИК


ЗАМОВНИК
	ТОВ « -»
Юр.адреса:
Пошт.адреса: 
Код ЄДРПОУ: 
ІПН: 
IBAN: UA
Тел. +38 
e-mail: 
Директор 

____________________/ ___ /

м.п.
	КП УЗН ДАРНИЦЬКОГО РАЙОНУ

Юр.адреса: 02121,м. Київ,вул. Горлівська, 220

Пошт.адреса(фактична): 02099,м.Київ,вул.Тростя-нецька,58 А

Код ЄДРПОУ: 31722949

ІПН: 317229426516

Свідоцтво платника ПДВ № 38824074

Банківські реквізити:
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в АТ "УкрСиббанк" 
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e-mail: kpuzn_dar@ukr.net
Директор

____________________/Л.Д. Філінська/

м.п.


Додаток №1
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СПЕЦИФІКАЦІЯ

товару для забезпечення видатків на благоустрій населених пунктів
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